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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 
Weekdays: 

Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



APRIL 11, 2021
SUNDAY OF DIVINE MERCY

NIEDZIELA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. O zdrowie i wszelkie łaski dla 
                   rodziny Wojtach.
Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. 

1. Ś.P. Artur Kościółek.
2. Ś.P. O. Ewaryst Tomala.
3. Ś.P. Dariusz, Maria i Franciszek Drapała.
4. Ś.P. Janina Osewska.
5. Ś.P. Jan Tworek.
6. Ś.P. Witold Wójcik (1 rocznica śmierci).
7. Ś.P. Leokadia Dąbrowska.
8. Ś.P. Adam Jach.
9. Ś.P. Adam Rzepka.
10. Ś.P. Marian Majkowski.
11. Ś.P. Stanisław i Marianna Białczak od 

przyjaciół.
12. O dar powrotu do zdrowia dla Ireny.
13. Ś.P. Czesław Dulewicz (10 rocznica 
śmierci) Ś.P. Halina Bujnarowska od 
rodziny Kenig i Bujnarowski.

14. O Boże błogosławieństwo dla lekarzy i 
pielęgniarek.

15. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 
Tadeusza.

10:00 A.M. Deceased members of the 
                    Kamienowski, Zagajeski, Thompson 
                    & Urgo Families.
11:30 A.M. Ś.P. Jan Gumkowski i Zdzisław 
                   Zaręba.

Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M. Living & deceased members of the: 
                 Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo &
                 Levato Families. 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Ann & Frank Wojtowicz    
      

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.  

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Maria Marczewska od syna z 
                 rodziną.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. Everyone interred in a Staten Island
                  Roman Catholic Cemetery.

APRIL 18, 2021
THIRD SUNDAY OF EASTER

III NIEDZIELA WIELKANOCNA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Józef Wojtach od syna z rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. O zdrowie i błogosławieństwo Boże 
                    dla Julii z okazji 18 urodzin oraz 25 
                    lecie ślubu Agnieszki i Piotra 
                    Kobeszko.
10:00 A.M. For God's blessing & health & a 
                    happy birth of a child for Paulina      
                    from Parents.
11:30 A.M. Ś.P. Maria i Lech Kaczyński od 
                    specjalnej  niezapomnianej grupy 
                    Wojska Polskiego.

APRIL 11, 2021
SUNDAY OF DIVINE MERCY

Who indeed is the victor over the world
but the one who believes 

that Jesus is the Son of God?
— 1 John 5:5

TODAY’S READINGS
First Reading — With great power the
apostles bore witness to the resurrection of the
Lord Jesus (Acts 4:32-35).
Psalm — Give thanks to the Lord for he is
good, his love is everlasting (Psalm 118).
Second Reading — The victory that conquers
the world is our faith (1 John 5:1-6).
Gospel — Blessed are those who have not seen
and have believed (John 20:19-31).
DOUBT



The desire to be able to prove the
existence of a divinity has troubled humanity
since human consciousness first became aware of
the divine. To this very day we are fond of saying
that any number of things—from sunsets to hot
fudge sundaes—are “proof that there is a God.”
We get so caught up in the story of “doubting
Thomas” that we fail to notice that today’s
Gospel gives us John’s account of Pentecost, the
bestowing of the Holy Spirit upon the disciples
following the Resurrection. Thomas, evidently,
missed out not only on seeing the Risen Christ,
but receiving the Holy Spirit as well. This is not
to be taken lightly and, perhaps, makes Thomas’
disbelief a bit easier to comprehend. It also
makes his professing that Jesus is his Lord and
God—the only time the New Testament
explicitly refers to Jesus Christ as “God”—more
remarkable.

What a difference faith makes! The faith
of the early community of believers led them to
rise beyond the selfishness that so many of us
struggle with as they grew in communion with
Christ and one another. Their selflessness was a
living sign of the impact of their faith in Jesus
Christ. They did not find the commandments

burdensome, but rather centered their lives on the
love of God and neighbor that Jesus taught
through his life, death, and resurrection. It is
good for us to remember that faith is a gift. The
journey of faith is not always straightforward and
is often marked by doubt and moments of
weakness. The apostles’ faith grew as they
experienced the risen Jesus. Jesus surely knew
they needed the peace he offered and the
presence of the Holy Spirit, as do we who have
not seen the Lord and yet have come to believe
in him.

FROM DOUBT TO BELIEF
The apostle Thomas will forever be

remembered as the one who doubted. It is good
that his experience is recorded in the Gospel of
John. We all doubt sometimes, and “Doubting
Thomas” shows us how to move from doubt to
belief, knowing that the risen Jesus will be with
us through it all. Thomas did not keep his doubts
to himself, but instead voiced them aloud to his
trusted companions. We can only imagine the
conversations that took place between Thomas
and the other disciples as they described the
peace that they felt following Jesus’ time with
them. Thomas’ doubts were put to rest once and
for all when Jesus offered him physical proof of
the Resurrection. We do not have the sort of
physical evidence that was shown to Thomas, but
we can perceive Christ’s presence in the
Eucharist, in the words of sacred scripture, and in
the presence and actions of others.

LIVING FAITH
The journey of faith often ebbs and flows,

with times when our relationship with the Lord is
the guiding force in our lives, and times when we
are tempted to turn away from all we know to be
true, good, and beautiful. In those moments when
we find ourselves struggling with doubt or
temptation, we can follow Thomas’ lead and turn
to trusted companions, faithful and faith-filled
family and friends, who will support us and show
us the way from doubt to living faith. Like the
disciples who were in the room when Jesus came
among them, we too have received the Holy
Spirit. Today, let us consider where we are on the
journey of faith, turn to trusted companions and
the Holy Spirit to strengthen us on the way, and



know that the Lord is with us as we live and
grow in relationship with Christ. 

THE PSALMS IN THE LITURGY
The book of Psalms is a prayer book,

hymnal, and anthology of verse all rolled into
one. It contains one hundred fifty ancient songs
—poem-prayers that express the joys and
sorrows of the Hebrew people and their longing
for God. The psalms are incredibly varied in
tone. Some are solemn anthems of praise that
once accompanied processions of great
multitudes to the temple; others record the lonely
cries of a faithful soul who feels abandoned by
God.

This ancient prayer book of the Hebrew
people is our principal prayer book as well. The
psalms are everywhere in the liturgy—in the
antiphons and acclamations of the Mass, and
most particularly in the responsorial psalm that
follows the first reading. The psalm that is sung
at Mass usually echoes the themes of the first
reading, and sometimes even comments on it. On
this Third Sunday of Lent, we listen to the
Exodus account of the stubbornness of God’s
people in the desert, and then the psalm comes to
remind us: “If today you hear his voice, harden
not your hearts” (Psalm 95:8). In their wonderful
variety, the psalms teach us how to pray.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that

in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara

Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine

Ostrowski, Cecylia Bednarczyk, Joseph

Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Daniela

Błaszczyk.

11 KWIECIEŃ 2021
NIEDZIELA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO

Uwierzyłeś, Tomaszu, bo Mnie ujrzałeś; 
błogosławieni, którzy nie widzieli, a uwierzyli.

(Por. J 20, 29)

Pierwsze czytanie (Dz 4, 32-35) Jeden duch i 
jedno serce wspólnoty chrześcijańskiej.
Psalm (Ps 118 (117) Dziękujcie Panu, bo jest 
miłosierny.
Drugie czytanie (1 J 5, 1-6) Naszą siłą jest 
nasza wiara.
Ewangelia  (J 20, 19-31) Błogosławieni, którzy 
nie widzieli, a uwierzyli.

Pokój i radość są owocem bliskiej
zażyłości z żywym Jezusem. Ilekroć trwam na
osobistej modlitwie, tylekroć Jezus mówi do
mnie: „Pokój z Tobą”. Zaniedbując osobistą
modlitwę, pozbawiam się Jego pokoju i narażam
na zamknięcie się w lękach.

„Widzieliśmy Pana”. Świadectwo
w s p ó ł u c z n i ó w j e s t d l a T o m a s z a
niewystarczające, aby uzdrowić jego brak wiary.
Chce osobiście doświadczyć obecności Jezusa.
Cierpi, gdyż nie może powiedzieć jak oni: 

„Widziałem Pana”! Osiem dni dojrzewa
do spotkania z Jezusem.

D o j r z e w a n i e d o o s o b i s t e g o
doświadczenia Boga wymaga czasu i duchowego
wysiłku. Potrzebne jest głębokie pragnienie
spotkania i „dotknięcia” Boga. Co mogę



powiedzieć o poziomie moich duchowych
pragnień? Czy jest we mnie głęboka tęsknota za
Jezusem?

DZIĘKUJCIE PANU, BO JEST 
MIŁOSIERNY

Pierwsze czytanie mszalne, które
pochodzi z Dziejów Apostolskich, ukazuje życie
p i e r w s z e j j e r o z o l i m s k i e j w s p ó l n o t y
chrześcijańskiej. Pełnione w niej dzieła
miłosierdzia opierały się na dwóch filarach.
Pierwszy – to wrażliwa solidarność jako owoc
tego, że jeden duch i jedno serce ożywiały
wszystkich wyznawców. Drugi – to niezłomne
świadczenie o zmartwychwstaniu Jezusa, które
stanowiąc korzeń dobroczynności, nadawało jej
właściwy kierunek i sens. To potwierdza, że
i s t n i e j ą d w a z a s a d n i c z e w y m i a r y
chrześcijańskiego miłosierdzia: horyzontalny,
czyli poziomy, który kieruje nasz wzrok ku
bliźnim i wychodzi naprzeciw ich potrzebom,
oraz wertykalny, czyli pionowy, w którym
znajduje wyraz naśladowanie miłosiernego Boga.
Miłosierdzie układa się więc w kształt Krzyża, w
którym objawiło się najpełniej dla dobra całej
ludzkości i każdego człowieka. Okazywaniu
miłosierdzia i przyjmowaniu go powinny
towarzyszyć słowa psalmisty: „Dziękujcie Panu,
bo jest miłosierny”.

Św. Jan Apostoł podkreśla spójność
przyjęcia prawdy o Bogu, który objawił siebie w
Jezusie Mesjaszu, z wypełnianiem Jego
przykazań. Dwa wysuwają się na pierwszy plan:
przykazanie miłości Boga i bliźniego. Ich
wypełnianie nie jest ciężkie wówczas, gdy
wypływa z mocnej i głębokiej wiary, która
przezwycięża przeciwności tego świata. Trzon
drugiego czytania stanowi retoryczne pytanie: „A

któż zwycięża świat, jeśli nie ten, kto wierzy, że
Jezus jest Synem Bożym?”. Tam, gdzie
chrześcijaństwo słabnie, przyczynę uwiądu
stanowi słabość wiary w Jezusa jako Syna
Bożego, a tym samym również wiary w
bogactwo wewnętrznego życia Boga, który jest
Ojcem i Synem, i Duchem Świętym. Dzieła
miłosierdzia i dobroczynność zyskują solidny i
trwały fundament wtedy, gdy pochodzą z wiary
w Zmartwychwstałego, który pokonał zło i
otworzył bezgraniczne horyzonty dobra.
Pierwsze słowa zmartwychwstałego Pana
wypowiedziane do wylęknionych uczniów
brzmiały: „Pokój wam!”.

Zamknęli się przed tymi Żydami, swoimi
rodakami, którzy nie tylko nie dali posłuchu
Ewangelii, lecz także bardzo wrogo obeszli się z
Jezusem. Jego uczniowie, chcąc ocalić swoje
życie, zapomnieli o nauczaniu i cudach, które
widzieli. Ukazanie się Zmartwychwstałego to
kolejny, bodaj najważniejszy, przejaw Jego
miłosierdzia. Znamienne, że znalazło wyraz w
darze udzielania przebaczenia: „Weźmijcie
Ducha Świętego! Którym odpuścicie grzechy, są
im odpuszczone, a którym zatrzymacie, są im
zatrzymane”. Ukazując się swoim uczniom,
Jezus przebacza im wszystko, czego się dopuścili
podczas Jego męki i śmierci. Otrzymawszy
przebaczen ie , p rzechodzą od sy tuac j i
zalęknionych uczniów do mężnych wyznawców.
Jeden z nich, Tomasz, nieobecny tego dnia, też
nie został pozostawiony samemu sobie.
Wyraziwszy szczerze swoje zwątpienie, po
ośmiu dniach także on doznał miłosierdzia, które
przywiodło go do wyznania wiary: „Pan mój i
Bóg mój!”. To proste wyznanie wiary jest
szczególnie cenne w ustach chrześcijan, którzy –
inaczej niż Tomasz – nie widzieli, a uwierzyli.\

PRZEDMIOT I ISTOTA NABOŻEŃSTWA
DO MIŁOSIERDZIA BOŻEGO
Właściwym przedmiotem tego nabożeństwa

jest miłosierdzie Boga w Trójcy Jedynego. Kościół
głosi prawdę o miłosierdziu Boga objawioną w
ukrzyżowanym i zmartwychwstałym Chrystusie.

Istotą zaś nabożeństwa do Miłosierdzia
Bożego jest całkowita ufność wobec Boga - jest to
postawa dziecka, które w każdej sytuacji ufa
miłosiernej miłości i wszechmocy Ojca Niebieskiego;
pierwszym i zasadniczym wyrazem czci Miłosierdzia



Bożego jest właśnie akt ufności. Pan Jezus
obiecał: "Niepojętych łask pragnę udzielać duszom,
które ufają Mojemu miłosierdziu (Dz 687). "Niech się
zbliżą do tego morza miłosierdzia z wielką ufnością.
Grzesznicy dostąpią usprawiedl iwienia , a
sprawiedliwi w dobrym utwierdzenia. Kto pokładał
ufność w miłosiedziu Moim, napełnię duszę jego w
godzinę śmierci swym Bożym pokojem (Dz
1520). Ufność jest nie tylko samą istotą, duszą tego
nabożeństwa, ale i warunkiem czerpania łask. Mówił
Jezus: "Łaski z Mojego miłosierdzia czerpie się
jednym naczyniem, a jest nim - ufność. Im dusza
więcej zaufa, tym więcej otrzyma. Wielką Mi są
pociechą dusze o bezgranicznej ufności, bo w takie
dusze przelewam wszystkie skarby swych łask.
Cieszę się, że żądają wiele, bo Moim pragnieniem
jest dawać wiele, i to bardzo wiele. Smucę się
natomiast, jeżeli dusze żądają mało, zacieśniają swe
serca" (Dz 1578). "Dusza, która zaufa Mojemu
miłosierdziu, jest najszczęśliwsza, bo Ja sam mam o
nią staranie" (Dz 1273). "Żadna dusza, która wzywała
miłosierdzia Mojego, nie zawiodła się ani nie doznała
zawstydzenia. Mam szczególne upodobanie w duszy,
która zaufała dobroci Mojej" (Dz 1541).

Drugim istotnym elementem nabożeństwa do
Miłosierdzia Bożego jest praktykowanie miłosierdzia
wobec bliżnich: czynem, słowem, modlitwą. "Żądam
od ciebie uczynków miłosierdzia, które mają
wypływać z miłości ku Mnie. Podaję ci trzy sposoby
czynienia miłosierdzia bliżnim: pierwszy - czyn,
drugi - słowo, trzeci - modlitwa; w tych trzech
stopniach zawiera się pełnia miłosierdzia i jest
niezbitym dowodem miłości ku Mnie. W ten sposób
dusza wysławia i oddaje cześć miłosierdziu
Mojemu" (Dz 742) . Postawa czynnej miłości
bliźniego jest również warunkiem otrzymania
łask. "Jeżeli dusza nie czyni miłosierdzia w
jakikolwiek sposób, nie dostąpi miłosierdzia Mojego
w dzień sądu. O, gdyby dusze umiały gromadzić
sobie skarby wieczne, nie byłyby sądzone -
uprzedzając sądy Moje mi łosierdziem" (Dz
1317). Pan Jezus pragnie, aby Jego czciciele w ciągu
dnia dokonywali chociaż jednego dzieła miłosierdzia
czynem, słowem lub modlitwą.

Jezus, poza ufnością i praktykowaniem
miłosierdzia na co dzień, przedstawił jeszcze S.
Faustynie pięć nowych form kultu Miłosierdzia
Bożego (pięć postaci nabożeństwa do Miłosierdzia
Bożego): obraz Jezu ufam Tobie, Święto Miłosierdzia
Bożego, koronkę do Miłosierdzia Bożego, godzinę
Miłosierdzia Bożego i szerzenie czci Miłosierdzia
Bożego.

IN MEMORY OF:
Józef Konieczek; Marianna Chodak; Zachwieja,
Smoła, Zielińskich; Błaszczyk & Kielak Family;
Pulaski Family, Śmieja Family, Margaret Etter,
Margaret Ostrowski, Stella Biernacki; Adele
McDonald, Donald McDonald, Miztelvie Amsbury,
Richard Amsbury; Jagodziński i Proczek; Stefania i
Władysław Wojcik; Jan Wasiukiewicz; Tadeusz
Awieruszko, Grażyna Pawłowska, Eugeniusz
Bójkowski; Mieczyslaw Piersiak, Franciszek Cyrek;
Dian & Louis Mrozinski; Jerzy Poltowicz; Jan Łoś,
Waldemar Ƚos, Antoni Puchnowski; Jan Kordaś;
Siuzdak Family.

O BOŻE BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA
RODZIN:

K. J. Reska; K. Bankowski; Z. T. Kowalik; P. B.
Gruchacz; B. Rozanska; S. J. Jezierski; P. Jarecki;
W.M. Uliasz; K.J. Ostaszewski; W.A.Skrzypiec; A.D.
Matusik; K.A. Adamek; S. Poniatowski; D. Górski;
E. Kamiński; M.L. Kazberuk; P.B. Wójcik; A.
Jeziorski; T.A. Lantowski; N. Antczek; J. Smolny;
R.W. Zakrzewski; C.M. Milowicki; M. Chrapusta;
S.A. Kawalec; M.A. Zylowsli; D.K. Lubak;
S.Kaczala; P. Wankowicz; Ms. Lantowska; M.
Podbielski; Sz.S. Król; P.A. Jurkowski; M.J. Oksien.

TOTAL : $22,990
$500 - J. Piciocco; M.W. Marczewski; B. Bielawski;
J. Ostrowski.
$400 - J. Daszkielewicz; W.B. Zmijewski; C. Taylor.
$300 - J.Coogan; W.A. Skrzypiec; S.W. Borucki; G.J.
Szumczyk; T. E. Wasilewski; 
$250 - Thomas Kowalski; M.S. Nowak; M. H.
Hartmann-Pulaski.
$200 - R. Kreamer; J.Coogan; J. Adamek; P.B.
Gruchacz; R. Ukowska; A. Sobolewski; K. B.
Bodziuch; G.D. Zaniewski. 
$150 - J.A. Knapczyk; W.B. Pyda; R.T. Korczak; S.S.



Hus; C.E. Sokołowski; L. Piersiak; A.E. Wilk; W. E.
Debicki; K. A. Winsko; M. Milewski; I.M. Bucior. 
$120 -  K.A. Adamek; W.E. Bagiński; M.A. Krupa;
M. B. Geca; V. E. D’Silva; 
$130  - A. Kozłowska. 
$100 – M. Krawel; W.A. Ostrowski; J.T. Bar;  
M.A. Ko łodyń sk i ; J .E . Woj towicz ; A .K .
Lisiecki; D.A. Geca; T. Kordaś; A.T. Warzocha; A.
Borowczak; Półtowicz; K.J. Reska; K. Kopyto; M.A.
Trojan; L.G. Kopec; S.A. Jaworski; M.B. Wojtach;
S.B. Grygiel; G. Sieczak-Santo; S. Brzegowy; S.A.
Kawalec; D.K. Lubak; R. B. Michiciel; J.A. Zyśk; R.
Akonom; D.B. Paruch; B.M. Kumor; M.A. Żylowski;
A. Dawidowska; P.B. Wójcik; Z. E. Perkowski; K.
Mazurek; S.M. Kuczek; K.I. Grum; A.D. Paszko;
R.W. Zakrzewski; G.A. Krawiec; A.K. Gorzelski; K.
Waśkiewicz; P.M. Nowak; A. Derylo; J. Poskrobko;
J.K. Wądołowski; J. Smolny; D.K. Mikucki; G.K.
Skrzyniarz; J.A. Gawecki; D. Mieczkowski; A.R.
Remba; S.M. Jagodziński; L.D. Orfin; D.A. Kawa;
P.E. Pawłowski; T.M. Milek; A.D. Matusik; J.E.
Wojtowicz; E. Enigan; J.S. Koterba; P.A. Jurkowski;
B.B. Foremny; Z.I. Jabłoński; T.K. Czarniawski; B.J.
Orzyłowski; K. Strug; G.J. Śliwiński; M.M.
Szczęsny; E. Kamiński; Dychtoń-Buczak; B.M.
Wojtach; M. Musiał; Grudziński Family; R.G.
Rogiński; K.J. Ostaszewski; A.M. Jaśkiewicz; K.I.
Kubrak; P.A. Kołodziej; R.J. Puchnowski; A.E.
Kolano; K.M. Hałas; R.G. Sojka; E.B. Bilar; M.B.
Kulikowski; G.E. Aimesbury McDonald; H.A.
Cioczek; Ł.E. Wasiulkiewicz; M. Podbielski; J.E.
Bojarski; K. Kalinowski; A. Lantowski; S.K. Wołosz;
G.K. Ignatowicz; J. Fura. 
$80  - Sz. S. Król. 
$75  - R.B. Zawisny; S.E. Dzięgiel.
$70 - H. G. Krzyżanowski. 
$60 -  R.J.Turek; J. Baran; Gumkowski; A. Zalewski;
A. Pichnarczyk; I. M. Stachyra.
$50 – A.J. Bednarz; A.M. Sherry; T.M. Żebrowski;
K.M. Płoński; M.Z. Tur;  C.M. Milowicki; P.
Budziński; B. Borejczuk; M.L. Kazberuk; Z.H.
Mikrut; P. Jarecki; A. Gliśpiew; I. Lalak; D.L.
Grudzień; Z.K. Gocłowski; W.M. Kopec; Z.M.
Dziuba; M. Tomaszuk; L.K. Maksymowicz; J.
Strzepka; D. Protasewicz; C.M. Milowicki; T.
Nawrot; M.E. Gocłon; H. Wyka; K.A. Górski; M.
Wywiał; J.I. Łapiński; J. M. Ratyński; S.T. Kosiba;
M.J. Oksień; W. Pyryt; Sadelski Family; L.M.
Lorczak; Żyznowski; J. Zapolski; J.M. Bartosik;
W.M. Reguła; R.E. Wróblewski; U. Tworek; M.M.
Majowicz; A. Knapczyk; A.M. Rak; J. Baca; T.
Mirecka; E.I. Lewandowski; W.M. Grzesiuk; L.M.
Holko; R.K. Wiśniewski; R. Klim; M.E. Mackiewicz;

S.J. Gromowski; W.M. Pilaciński.

FINANCIAL REPORT 
RAPORT FINANSOWY

Sunday – March 28, 2021 
I - $2,624   II - $1,243 
Easter Flower's - $1,503
Fuel - $1,005 TOTAL : $7,383
Membership 2021 - $1,975
Triduum - $1,325
Holy Land - $943
Easter Sunday – April 4, 2021 – $3,353
Easter Monday - $612

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2021

 Goal: $13,000.00
Pledge $10,480
Paid: $10,480

Participation: 76 families
Thank you for the continued sacrifice.

Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT

Karolina Sadelski - 718-667-8500
email: ksadelski@permanentengineering.com



O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
S t a t e n I s l a n d . K o n t a k t : 7 1 8 - 5 1 0 - 2 9 3 2 ,
www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt – Jola
347-385-2979.
4. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta
bezglutenowe i vegańskie. Kontakt - Monika 347-
439-3832.
5. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569,
MEDICARE 65 & up – program dla seniorów -
Halina 718-926-5180.
6. Usługi krawieckie. Kontakt: Wanda 929-255-
8158
7. Polski adwokat wypadkowy. Kontakt - Joanna
Płońska (646) 791-2700.
8. Profesjonalne rozliczenia podatkowe i prowadzenie
księgowości dla firm. Kontakt - Magdalena Major -
EA 347-277-5892.

Zaproszenie Al-Anon
Grupa Al-Anon zaprasza rodziny i przyjaciół

uwikłanych w problemy alkoholowe na spotkania.
Naucz się jak postępować, jak pomagać sobie i innym.  

Grupa “Nadzieja” w każdą środę o godz. 7pm
na platformie Zoom, ID 820 760 9613, passcode
(haslo): nadzieja Grupa “Odwaga do Zmian” w każdy
piątek o godz. 7:30pm, przy kościele św. Stanisława (po
prawej stronie kościoła schodami w dół), 101 East 7th
Street, New York.

Nie ma zapisów ani opłat. Każdy może przyjść. 
Tel. 646-833-5814, email:

odwaganadziejanyc@gmail.com

Spotkania Grupy WYSPA NADZIEJI w każdą środę o
7:00 pm.... online

https://meet.jit.si//  AAWyspaNadzejiUSA  
lub  

https://meet.jit.si/static.dialinfo.html?
room=AAWyspaNadziejiUSA

VIGIL CANDLES BEFORE 
THE TABERNACLE 

THE MOST BLESSED SACRAMENT. 
  April 11 – April 18, 2021 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
Teresa Ascher : 

1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.
3. Special Intention. 

J. Ostrowski: 
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Angela & 

Catherina & brother Philip.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. Good Health – Gary Aimesbury.
3. Good Health - Felicia Krause.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families.
A.Bruschett: L.M. Wacława, Zdzisław & 
Włodzimierz Kowalczyk.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Gratitude.
4. Good health & safety.
5. Guidance.

Maria Tomaszuk – Ś.P. Adam Tomaszuk i 
                                 Władysław Kobeszko oraz
                                 Pedro Campos Huerta.
Regina Kobeszko – Za dusze w czyścu cierpiące.



Aldona Pyrchla, DDS
511 68th St., Brooklyn

Tel: 718-238-3025
Ubezpieczenia: PPO, Medicaid, Fidelis

POLSKI ADWOKAT
Nieruchomosci (closings)

Testamenty, Problemy finansowe
Sprawy immigracyjne i inne.

Beata Gadek, Esq.
1200 South Ave., Suite 201

Staten Island, NY
Cell (347) 524-1587

Email: gadeklaw@gmail.com

Consider Remembering
Your Parish in Your Will.

For further information, 
please call the Parish Office.

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

DOMA EXPORT CO., INC.
1700 W. Blancke Street

Linden, NJ 1-800-229-DOMA
email: info@domaexport.com

www.domaexport.com
Wysylki  Paczek do Polski

Wesela, Komunie, Chrzciny & Urodziny  ZAPRASZAMY!!
454 Midland Ave., Garfield, NJ 07026

973-478-8590 |  www.TheRoyalManor.com

Celebrate your new beginning with style,
glamour and elegance as our team brings your
wedding dreams to life right before your eyes!

Where All Your Weddings Dreams Come True!

FIRMA ADWOKACKA
SPECJALIZUJACA SIE W WYPADKACH

• NA BUDOWIE • SAMOCHODOWYCH
• WYPADKI W PRACY • SOCIAL SECURITY DISABILITY

SAVINO & SMOLLAR, P.C.
STATEN ISLAND

60 Bay Street 7th Floor • 718-448-8121
MANHATTAN

132 Nassau Street 12th Floor • 212-732-8333

MOWIMY PO POLSKU

894350 St Stanislaus Kostka Church

POLSKIE DENTYSTKI
DR. ANNA JACHNIEWICZ
& DR. EVE JACHNIEWICZ

WSZYSTKIE
ZABIEGI DIAGNOSTYCZNE:
MOSTY, KORONKI, PROTEZY

LECZENIE KANALOWE
LECZENIE DZIASEL, PLOMBY

KOSMETYKA, ETC.
1285 Richmond Ave.,

Staten Island, New York 10314
718-761-4949

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-524-0263

JOANNA KASZUBA
Awarded SIBOR top producer 2018

POLSKI AGENT NIERUCHOMOSCI
Kupno i sprzedaz nieruchomosci na terenie

New York. Bezplatna wycena domow i
mieszkan. Profesjonalna i uczciwa

wspolpraca gwarantowana.

Cell: 646-483-2174

Licensed Real Estate Salesperson
OFFICE: (718) 605-9300

FAX: (718) 605-9400
EMAIL: joannakaszuba@hotmail.com

www.DEFALCOREALTY.com
655 Rossville Ave. #224
Staten Island, NY 10309
(in the Woodrow Plaza)

POLSKI LEKARZ
Wojciech Skrzypiec, MD
Specialista chorób wewnetrznych,
chorób pluc i intensywnej opieki.

Mówi po polsku.
Na miejscu pobieramy krew, robimy
EKG, wymaz gardla, badamy cukier.
235 Dongan Hills Ave., Pokój 2E
(od Hylan Blvd. za apteka Arimed)

718-667-7756

International Shipping Available

Thomas Kowalski
Dorota Laguna

Allstate Insurance Co.

718-273-2000


